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@ “WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von L&rm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten mussen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verflgung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiuhrte Rasenméaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenméher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Néhe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
fihrer oder der Benutzer fir Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

4. Falls Sie das Geréat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Waéhrend des Méhens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfuss oder in leichten Sandalen.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegenstande, die erfasst und weggeschleudert
werden kénnen.

3. Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafiir vorge-
sehenen Behaltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wéahrend des Einflllvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
fullen. Wahrend der Motor lauft oder bei heiBem
Maher darf der Tankverschluss nicht gedffnet
oder Benzin nachgefullt werden.

- falls Benzin Uibergelaufen ist, darf kein Versuch
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unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verflichtigt haben.
- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschliisse bei Beschadigung
auszutauschen.

4. Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

5. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht durrfen abgenutzte oder
beschéadigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur Satzweise ausgetauscht werden.

6. Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.

2. Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kiinstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Geréates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

3. Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Hangen.

4. Fuahren Sie die Maschine nur im Schritttempo

5. Bei Maschinen auf Radern gilt: Ma&hen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.

7. Mahen Sie nicht an UberméBig steilen Hangen

8. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméaher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

9. Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenmaéher angekippt werden muss, bei einem
Transport Uber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

10. Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

11. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder iberdrehen Sie ihn nicht.

12. Lésen Sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor
starten.

13. Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der Fu3e zu dem

o
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Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmaher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmé&her muss bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Fihren Sie niemals Hande oder FiiBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenmaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen lésen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenmaher (iberpriifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkoérper getroffen wurde. Suchen
Sie nach Beschadigungen am Rasenméaher und
fuhren Sie die erforderlichen Reparaturen durch
bevor Sie erneut starten und mit dem
Rasenmaher arbeiten. Falls der Rasenmaher
anfangt ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine
sofortige Uberpriifung erforderlich.

Stellen Sie den Motor ab:

- wenn Sie sich vom Rasenméher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler auf
Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn ist zu
schlieBen (sofern vorhanden).

Ein Betreiben der Maschine mit iberméaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.
Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der
Maschine und vermeiden Sie ein Einklemmen
von Fingern zwischen dem sich bewegenden
Schneidwerkzeug und starren Geréateteilen

Wartung und Lagerung

1.

Sorgen Sie dafir dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Gerét in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Bewahren Sie den Rasenméher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem moglicherweise Benzinddmpfe mit
offenem Feuer oder Funken in Berlihrung
kommen kénnen.

Lassen Sie den Motor abkulhlen, bevor Sie den
Rasenmaher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank
frei von Gras, Blattern oder austretendem Fett

(Ol).

Prifen Sie regelméaBig die Grasfangeinrichtung
auf Verschlei3 oder Verlust der Funktionsfahig-
keit.

Ersetzen Sie aus Sicherheitsgriinden abgenutzte
oder beschéadigte Teile.

Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte
dies im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe
(in Baumarkten erhaltlich) erfolgen.

1.1 Sicherheitshinweise Ladegerat

Beim Aufladen der Batterie unbedingt eine
Schutzbrille und Handschuhe tragen! Es besteht
durch die &tzende Sure erhéhte
Verletzungsgefahr!

Beim Aufladen der Batterie darf keine Kleidung
aus synthetischen Stoffen getragen werden, um
Funkenbildung durch elektrostatische Entladung
zu vermeiden.

WARNUNG! Explosive Gase - Flammen und
Funken sind zu vermeiden

Vor dem AnschlieBen und Abklemmen der
Batterie ist das Gerat vom Netz zu trennen.

Das Ladegerat beinhaltet Bauteile, wie z. B.
Schalter und Sicherung, die méglicherweise
Lichtbogen und Funken erzeugen. Unbedingt auf
gute Beluftung in der Garage oder Raum achten!
Das Ladegerét ist nur fur wartungsfreie 12V
Batterien geeignet.

Keine “nicht-wieder-aufladbaren Batterien” oder
defekte Batterien laden.

Beachten Sie die Hinweise des
Batterieherstellers.

Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie die
Batterie an- bzw. abklemmen.

Achtung! Flammen und Funken vermeiden.
Beim Laden wird explosives Knallgas frei.

Gerét nur in trockenen Rdumen benutzen.
Vorsicht! Batterieséure ist dtzend.

Spritzer auf Haut und Kleidung sofort mit
Seifenlauge abwaschen. Saurespritzer im
Auge sofort mit Wasser spiilen (15 min.) und
Arzt aufsuchen.

Laden Sie keine nicht ladefahigen Batterien.
Angaben und Hinweise des Batterieherstellers
zum Batterieladen beachten.

Laden Sie nicht mehrere Batterien gleichzeitig
Das Netzanschlusskabel und die Ladeleitungen
mussen in einwandfreien Zustand sein

Halten Sie die Kinder von der Batterie und dem
Ladegerat fern.

Achtung! Bei stechenden Gasgeruch besteht
akute Explosionsgefahr. Geréat nicht
abschalten. Batterie nicht vom Netz trennen.

11
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Raum sofort gut beliiften. Batterie von einem
Kundendienst liberpriifen lassen.

® Zweckentfremden Sie nicht das Kabel
Tragen Sie das Ladegerat nicht am Kabel, und
benutzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

@ Kontrollieren Sie Ihr Gerat auf Beschadigungen.
Defekte oder beschadigte Teile dirfen nur
sachgeman durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Bedienungsanleitung
angegeben ist.

® Netzspannungswert einhalten.

@ Halten Sie die Anschlusse sauber und schitzen
Sie sie vor Korrosion.

® Beijeglichen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ist das Gerat vom Netz zu trennen.

® Bei Anschluss und Aufladen der Batterie,
sind sdurefeste Schutzhandschuhe und
Schutzbrille zu tragen.

® Achtung! Ladezeit nicht iberschreiten. Nach
dem Ladezeitende den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen und das Ladegerét von der
Batterie trennen.

1.2 SicherheitsmaBnahmen fiir
Batterien

—_

Jederzeit darauf achten, dass die Batterien mit
der richtigen Polaritat (+ und —) eingesetzt
werden, wie sie auf der Batterie angegeben ist.
Batterien nicht kurzschlie3en.

Nicht wiederaufladbare Batterien nicht laden.

Batterie nicht Gberentladen!

Batterien nicht erhitzen!

Nicht direkt an Batterien schweiBen oder l6ten!

Batterien nicht auseinander nehmen!

Batterien nicht deformieren!

Batterien nicht ins Feuer werfen!

0. Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern

aufbewahren.

11. Kindern nicht ohne Aufsicht das Wechseln von
Batterien gestatten!

12. Bewahren Sie Batterien nicht in der Nahe von
Feuer, Herden oder anderen Warmequellen auf.
Legen Sie die Batterie nicht in direkte
Sonneneinstrahlung, benutzen oder lagern Sie
diese nicht bei heiBem Wetter in Fahrzeugen.

13. Unbenutzte Batterien von Metallgegenstanden
fern halten. Dies kann zum Kurzschluss der
Batterie und damit zu Beschadigungen, zu
Verbrennungen oder gar zu Brandgefahr flihren.

14. Batterien aus dem Gerat entnehmen, wenn

dieses fir langere Zeit nicht benutzt wird!

2OONOAWN

15. Batterien, die ausgelaufen sind NIEMALS ohne
entsprechenden Schutz anfassen. Wenn die
ausgelaufene Flussigkeit mit der Haut in
Beruhrung kommt, sollten Sie die Haut in diesem
Bereich sofort unter laufendem Wasser
abspilen. Verhindern Sie in jedem Fall, dass
Augen und Mund mit der Flissigkeit in
Beruhrung kommen. Suchen Sie in einem
solchen Fall bitte umgehend einen Arzt auf.

16. Batteriekontakte und auch die Gegenkontakte im
Gerat vor dem Einlegen der Batterien reinigen.

Dieses Geraét ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fir ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstéatten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermuill-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der 6rtlichen Gemeinde.

/A WARNUNG

Die Batterie muss, bevor Sie den Rasenméher
kippen, ausgebaut werden. Es kdnnte
Batteriesaure auslaufen.

Restrisiken Auch wenn Sie dieses Geréat
vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen
im Zusammenhang mit der Bauweise und
Ausfiihrung dieses Geréts auftreten:

1. Gehdrschéden, falls kein geeigneter
Gehdrschutz getragen wird.

2. Gesundheitsschéaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét Uber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefuhrt und gewartet wird.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

o
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Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerét

(siehe Bild 21)

1) Bedienungsanleitung lesen

2) Achtung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten

3) Achtung! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zindkerzenstecker abziehen

4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfillen

5) Vorsicht! Gehérschutz und Schutzbrille tragen

6) Motorstart-/Motorstophebel
(I=Motor an; 0=Motor aus)

7) Fahrhebel (Kupplungshebel)

8) Warnung vor Schnittverletzungen. Achtung!
Rotierende Messer.

9) Vorsicht! HeiBBe Teile

10) Nur bei ausgeschalteten Motor tanken

2. Geratebeschreibung (Bild 1-20)

1a Motor Start- / Stophebel (Motorbremse)
1b Fahrhebel (Kupplungshebel)
2 Gashebel

3 oberer und unterer Schubbiigel
4a Fangkorb

4b Seitenauswurfadapter

4c Mulchadapter

5a Auswurfklappe

5b Keilriemenabdeckung

5¢c Seitenauswurfklappe

6 Tankeinfullkappe

7a Oleinfillschraube

8 Schnitthdheneinstellung

9 Startseilzug

10 2x Kabelclip

11 4x Sternmutter

12a2x Schraube 20 mm

12b2x Schraube 50 mm

13 Zundkerzenschlissel

14 Ladegerat

15 Ladestecker

16 Stecker Bordnetz

17 Stecker Batterie

18 Batteriebox

19 Deckel

20 Batteriehalter

21 2x Zundschlussel

22 Zindschloss

23 Zindkerzenstecker

3. Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstédndigkeit des Artikels
anhand des beschriebenen Lieferumfangs. Bei
Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens innerhalb
von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Artikels unter
Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an unser Service
Center. Bitte beachten Sie hierzu die
Gewahrleistungstabelle in den
Garantiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstindig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehbrteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Benzinmaher

oberer und unterer Schubbuigel
Fangkorb
Seitenauswurfadapter
Mulchadapter

2x Kabelclip

4x Sternmutter

2x Schraube 20 mm

2x Schraube 50 mm
Zundkerzenschlissel

2x Zundschlissel
Ladegerat

Stecker Batterie
Serviceheft Benzin
Originalbetriebsanleitung
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4. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgeman. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Der Benzin Rasenmaher ist flr die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht Gber-
steigen und die vorwiegend firr die Pflege von Gras
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Das Ladegerat ist zum Laden von wartungsfreien
12V Starterbatterien bestimmt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemanBen Gebrauch des Rasenméhers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen koérperlicher Gefédhrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Strauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewé&chsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonk&sten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Hécksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenmaher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
hugel.

Aus Sicherheitsgrinden darf der Rasenméher nicht

als Antriebsaggregat fir andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugséatze jeglicher Art verwendet werden.

14

5. Technische Daten

Rasenméher

Motortyp: Einzylinder-Viertaktmotor 173 cm?
Arbeitsdrehzahl ng: 2800 min"'
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: ca. 1,71
Motordl: ca. 0,61/ 10W30
Zindkerze: F7RTC
Elektrodenabstand: 0,5-0,6 mm
Schnitthéhenverstellung: zentral (25-75 mm)
Schnittbreite: ca. 502 mm
Gewicht: 42,5 kg
Ladegerat

Netzspannung: 100-240V ~ 50/60Hz
Nenn - Eingangsstrom: 0,3A
Nenn-Ausgangsspannung: 14,2V d.c.
Nennausgangsstrom: 04A
Batteriekapazitat: 4 Ah
Schutzklasse: /=
Batteriespannung: 12v
Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L, 82 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 98 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust bewir-

ken.

Schwingungsemissionswert a;, = 4,438 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Gerausch- und Vibration wurden nach EN ISO
11201, EN ISO 3744 und EN 1033 ermittelt.

o
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6. Vor Inbetriebnahme

6.1 Zusammenbau der Komponenten.

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der

Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-

weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fiir Wartungs-

arbeiten benétigen Sie folgendes zusétzliches Werk-

zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

eine Olauffangwanne flach (fir Olwechsel)

einen Messbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)

einen Benzinkanister

einen Trichter (passend zum Benzineinfull-

stutzen des Tanks)

Haushaltswischtiicher (zum Abwischen von Ol /

Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)

® eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfiihrung,
in Baumarkten erhéltlich)

o eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumarkten

erhéltlich)
e Motordl
Montage

1. Schubbtigel (Abb. 3a/Pos. 3) mit je einer
Schraube (Abb. 3a/ Pos. 12a) und einer
Sternmutter (Abb. 3a/ Pos. 11) an beiden Seiten
festschrauben. Entsprechend der gewiinschten
Griffhéhe eines der Locher fur die Befestigung
auswahlen. Achtung! Auf beiden Seiten die
gleiche Hohe einstellen! Achten Sie dabei darauf,
dass die Seilzlige, die spater befestigt werden,
nicht im Weg sind.

2. Fixieren Sie den oberen Schubbuigel am unteren
Schubbiigel, wie in Abbildung 3b gezeigt mit den
Sternschrauben (Pos. 11).

3. Den Giriff des Startseilzuges (Abb. 3c/Pos. 9) am
dafiir vorgesehenen Haken wie in Abb. 3c
gezeigt einhangen.

4. Die Seilziige mit den beiliegenden Kabelclips
(Abb. 3d/Pos. 10) am Schubbligel fixieren.

5. Auswurfklappe (Abb. 4a/Pos. 5a) mit einer Hand
anheben und den Grasfangsack (Abb. 4a/Pos.
4a) wie in Abb. 4a gezeigt einhangen

6. Motorstart-/Stophebel (1a) in oberen Schubbigel
(3) einhangen (Abb. 3f).

Achtung! Bei Eingriffen an der Batterie und bei deren
Entsorgung sind die Sicherheitsvorschriften des
Herstellers zu beachten.

Warnung! Vor dem Einbau der Batterie sollte die
damit beauftragte Person Metallarmbander,
Armbandubhr, Ringe u. dergleichen ablegen. Wenn
diese Gegenstande mit den Batteriepolen oder
stromfUhrenden Kabeln in Berlihrung kommen, kann
dies zu Brandverletzungen fiihren.

Warnung! Uberpriifen Sie vor jeder Inbetriebnahme
die Isolierungen der Kabel und Stecker. Bei defekt
der Isolierung darf das Gerat nicht in Betrieb
genommen werden.

Warnung! Lassen Sie Reparaturen nur durch eine
Fachwerkstatt oder den Hersteller durchflihren.

6.2 Einbau der Batterie (Abb. 13-18)
Achtung! Betreiben Sie den Maher nur mit einer
Wartungsfreien 12V Batterie.

Zuerst das rote Kabel an + und danach das schwarze
Kabel an - anschlieBen (Abb. 13). Stellen Sie die
Batterie in die Batteriebox (Pos. 18). Befestigen Sie
die Batterie mit dem Spanngurt (Pos. 20) und
schlieBen den Deckel (Pos. 19). Verbinden Sie den
Stecker der Batterie (Pos. 17) mit dem
Bordnetzstecker am Maher (Pos. 16). Der Ausbau
erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

Achtung! Trennen Sie die Batterie wahrend des
Betriebs nicht vom Bordnetz, dies kann die
Ladeelektronik zerstéren.

6.3 Laden der Batterie Uiber das Bordnetz
Die Batterie wird wahrend des Betriebs durch den
Generator Uber das Bordnetz geladen.

6.4 Laden der Batterie mit dem Ladegerat

(Abb. 19,20)
Ist die Batterie entladen, wird diese mit dem
Ladegerat (im Lieferumfang) Giber das Haushaltsnetz
geladen. Trennen Sie die Batterie durch Abziehen
des Steckers Batterie (Pos. 17) vom Bordnetz und
bauen Sie diese aus der Batteriebox aus. Beachten
Sie beim Laden die Sicherheitsvorschriften des
Batterieherstellers. Nachdem die Batterie durch
Verbinden des Steckers Batterie (Pos. 17) und des
Ladesteckers (Pos. 15) an das Ladegerat
angeschlossen ist, kdnnen Sie das Ladegerat an eine
Steckdose mit 230V~50Hz anschlieBen. Ein
Anschluss an eine Steckdose mit einer anderen
Netzspannung ist nicht zulassig.
Achtung! Durch das Laden kann gefahrliches
Knallgas entstehen, daher wahrend des Ladens
Funkenbildung und offenes Feuer vermeiden.
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Berechnung der Ladezeit:

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die
ungefahre Ladezeit mit folgender Formel berechnet
werden:

Batteriekapazitat in Ah

Ladezeit/h =
Amp. (Ladestrom arithm.)
4 Ah

Beispiel = 04A =10 h max.

Bei normal entladener Batterie fliet ein hoher
Anfangsstrom ungefahr in Héhe des
Nennstromes. Mit zunehmender Ladezeit sinkt
der Ladestrom ab.

6.5 Einstellen der Schnitth6he

Achtung! Das Verstellen der Schnitthéhe darf nur
bei abgestelltem Motor und abgezogenem
Zindkerzenstecker vorgenommen werden.

® Bevor Sie zu Mahen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und Ihre
Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschéadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im ganzen
Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthdhe erfolgt zentral
mit dem Schnitthéhenverstellhebel (Abb. 7/Pos.
8). Es kdnnen verschiedene Schnitth6hen
eingestellt werden.

@ Betatigen Sie den Einstellhebel und ziehen Sie
diesen in die gewinschte Position. Lassen Sie
den Hebel einrasten.

7. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Betriebsstoffe ausgeliefert.
Vor Inbetriebnahme daher unbedingt 01 und
Benzin einfiillen.

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. 5a/Pos. 1a), welche betatigt werden
muss, bevor der Rasenmaher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motor Start- /Stophebels muss dieser
in die Ausgangsposition zurtickkehren und der Motor
wird automatisch abgestellt.
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Starten mit dem E-Starter

Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an der
Zundkerze angeschlossen ist. Stellen Sie den
Gashebel in die Position || . Stehen Sie hinter dem
Motorméher. Halten Sie mit einer Hand den Motor
Start- /Stopphebel (Abb. 5b) gezogen. Starten Sie
den Motor durch Drehen des Zindschllssels (Pos.
21). Ist der Motor gestartet drehen Sie den
Zundschlissel sofort in die Ausgangsstellung zurtck.
Ein erneutes Betatigen des Ziindschlussels wahrend
der Motor lauft, fihrt zu einer Beschadigung des
Startsystems.

Starten mit dem Reversierstarter

Vergewissern Sie sich, dass das Ziindkabel an der
Zundkerze angeschlossen ist. Stellen Sie den
Gashebel in die Position w| . Stehen Sie hinter dem
Motorméher. Halten Sie mit einer Hand den Motor
Start- /Stopphebel (Abb. 5b) gezogen. Starten Sie
den Motor mit dem Reversierstarter (Abb. 1/Pos. 9).
Hierflr den Griff ca. 10-15 cm (bis ein Widerstand
spurbar ist) herausziehen, dann kréaftig mit einem
Ruck anziehen. Sollte der Motor nicht gestartet
haben, nochmals am Griff anziehen.

Achtung!

Den Seilzug nicht zuriickschleudern lassen.
Achtung: Bei kiilhlem Wetter kann es erforderlich
sein, den Anlassvorgang mehrmals zu wiederholen.
Stellen Sie die gewlinschte Arbeitsdrehzahl ein.
Bevor Sie mit dem Rasenméhen beginnen, sollten
Sie diesen Vorgang einige Male durchfiihren, um
sicher zu gehen, dass alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an Ihrem Rasenmaher vor-
nehmen missen, warten Sie, bis sich das Messer
nicht mehr dreht. Stellen Sie vor jeder Einstell-,
Wartungs- und Reparaturarbeit den Motor ab.

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. 5a/Pos. 1a): Verwenden Sie
den Motor Start- /Stophebel, um den Motor
abzustellen. Wenn sie den Motor Start-
/Stophebel loslassen, stoppen Motor und
Schneidemesser automatisch. Zum Méhen
halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb.
5b). Vor dem eigentlichen Mahen, sollten Sie
den Start-/Stophebel mehrmals Uberpriifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
gangig ist.

2. Fahrhebel/Kupplungshebel (Abb. 5a/Pos. 1b):
Betéatigen Sie ihn (Abb. 5c), wird die Kupplung
fur den Fahrantrieb geschlossen und der
Rasenmaéher beginnt bei laufendem Motor zu
fahren. Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los
um den fahrenden Rasenmaher zu stoppen.
Uben Sie das Anfahren und Anhalten vor dem
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ersten Mahen bis Sie mit dem Fahrverhalten
vertraut sind.
3. Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.
Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Prifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.
Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fur Gras, und Grasauswurf in den Fang-
sack und fur eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt
4. Uberpriifen Sie den Olstand
5. Verwenden Sie zum Auffiillen von Benzin einen
Trichter und MaBbehalter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.
Warnung: Verwenden Sie immer nur einen
Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim
Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor
dem Einflillen von Benzin ab und lassen Sie den
Motor einige Minuten abkiihlen.

Mulchen (Abb. 4b)

Beim Mulchen wird das Schnittgut im
geschlossenen Mahergehduse zerkleinert und auf
dem Rasen wieder verteilt. Eine Grasaufnahme und
Entsorgung entfallt.

Achtung: Mulchen ist nur bei relativ kurzem Rasen
mdoglich.

Um die Mulchfunktion zu nutzen, hdngen Sie den
Fangsack aus und schieben Sie den Mulchadapter
(Pos. 4c) in die Auswurféffnung und schlieBen Sie
die Auswurfklappe.

Seitenauswurf (Abb. 4c)

Um den Seitenauswurf zu nutzen sollte der
Mulchadapter montiert sein. Hangen Sie den
Seitennauswurfadapter (Pos. 4b) wie in Abbildung 4c
zu sehen ein.

7.1 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberprifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie beschadigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Flllen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfllltrichter und einen MeB-
behélter. Wischen Sie ibergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezuglich des Motors und
der Zusatzgerate. Heben Sie die Anleitung auch
fur die anderen Benutzer des Gerates zugénglich
auf.

5. Auspuffgase sind geféhrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerét sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Méahen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Mé&hen Sie Gras mdglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Mé&her entfernt aufzuhalten.

10. M&hen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
haltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstéande vor
dem Méahen vom Boden auf.

7.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgfaltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fuhrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehéause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Méhen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. Mahen Sie immer
quer zum Hang.

Hange Uber 15 Grad Schrage dirfen mit dem
Rasenmaéher aus Sicherheitsgriinden nicht geméaht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenméhers. Stolpergefahr!

7.3 Das Méahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaéher in méglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
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Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergehéuses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
tréchtigen die Schnittqualitéat und den Grasauswurf.
An Héngen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers |aBt sich
durch Schréagstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Fihren Sie mehrere Durchgénge
aus, so daf3 maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, dass
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
nie, das Messer zu stoppen.

Prifen Sie regelméaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist.
Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht der
Fall sein sollte. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den
Rasenmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muss es
ausgewechselt werden.

Hinweise zum Mahen:

1. Achten Sie auf feste Gegenstéande. Der
Rasenmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht berihren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelande
vorsichtig méhen.

4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichende
kiinstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
Mahen einzustellen.

5. Uberprifen Sie den Maher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkdrper
gefahren sind oder wenn das Geréat starker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsdnderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Zindkabelstecker.

7. Auf oder in der Nahe einer StraBe achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der Straf3e fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Méhen unsicher ist. Vor einer
Riickwéartsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter lhnen sind.

9. In dichtem, hohen Gras stellen Sie die héchste
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Schnittstufe ein und méahen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
I6sen Sie das Zindkabel.

10. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

11. Fullen sie niemals Benzin in den Motor, der noch
heil3 ist oder lauft

7.4 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Mahens Grasreste liegen
bleiben, muss der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
Fangsack am Tragegriff herausnehmen (Abb. 4a).
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushé&ngen des Fangsackes zu und
verschlieB3t die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung hangen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenméher um etwa 1m zuriickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehause und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den FiBen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Burste oder Handbesen.

Zur Gewahrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen.

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

7.5 Nach dem Mahen

1. Den Motor immer zuerst abkihlen lassen, bevor
man den Rasenmaébher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegenstande auf
dem Maher ablagern.

3. Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Loésen Sie den Zindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.
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6. Achten Sie darauf, dass der Maher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen fihren.

7. Es durfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Méahers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Maher nicht zu benUtzen.
Er ist kein Spielzeug.

10. Niemals Benzin in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-
pruften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerét

12. Wie man den Motor abstellt:

Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor Start-/Stophebel los (Abb. 5a/Pos. 1a).
Ziehen Sie den Zindkerzenstecker von der
Zindkerze ab, um zu vermeiden, dass der Motor
startet. Uberpriifen sie vor dem erneuten
anlassen den Seilzug der Motorbremse.
Kontrollieren Sie, ob der Seilzug richtig montiert
ist. Ein geknicktes oder beschadigtes Abstellseil
muss ausgewechselt werden.

8. Reinigung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an
stromfihrenden Teilen der Ziindanlage oder
berihren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze ab. Fihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

8.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Maher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenmaher
auf die linke Seite(gegeniiber Oleinfiillstutzen)
Hinweis: Bevor Sie den Rasenméher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollstandig. Der Rasenméaher
darf nicht tiber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Méahen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kénnen zu einer Beeintréchtigung des

Mahbetriebes fiihren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
ins Gerateinnere gelangen kann. Aggressive
Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder Waschbenzin
durfen nicht verwendet werden.

8.2 Wartung

Wartungsintervalle entnehmen Sie bitte dem
beiliegendem Serviceheft Benzin.

Achtung: verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

8.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und I6sen die Befestigungsschrauben
der Réader.

8.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales
Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Uberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 8)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges durfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.

Beschéadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem Hin-
dernis in Berihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Zindkerzenstecker abziehen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschéadigte oder verbogene Messer
mussen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann
weitere Beschadigungen am Maher zur Folge haben.
Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.
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Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metallfeile
nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgefihrt werden.

8.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig Ol
betreiben. Dies kann schwere Schaden am Motor
verursachen.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenmaher auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den Olmessstab (Abb. 9a/Pos. 7a) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab
abwischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einflllstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen min und max des Olmessstabes (Abb. 9b)
befinden.

Olwechsel (Abb. 1/9b/ 9c)

Der Motordlwechsel sollte bei Raumtemperatur

durchgefihrt werden.

® Bauen Sie die Batterie wie in Absatz 6.2
beschrieben aus.

® Hangen Sie den Fangkorb (Pos. 4a) ab.

@ Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe, lassen Sie den Motor so lange
laufen bis das restliche Benzin verbraucht ist.

@ Platzieren Sie eine Olauffangwanne wie auf Bild
9c gezeigt neben dem Rasenmaher.

o Offnen Sie die Oleinfiillschraube (Pos. 7a) und
kippen Sie den Maher wie auf Bild 9c gezeigt um
90° zur Seite.

o Durch die gedffnete Oleinfilléffnung flieBt das
warme Ol in die Olauffangwanne.

@ Nach Auslaufen des Altdls stellen Sie den Maher
wieder auf.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes einfiillen.

® Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

® VerschlieBen Sie die Oleinfiillschraube.

@ Das Altdl muss gemaf den geltenden
Bestimmungen entsorgt werden.

@ Batterie wie in Absatz 6.2 einbauen.

@ Fangkorb einhangen.

8.2.4 Pflege und Einstellung der Seilziige

Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgangigkeit
Uberpriifen.
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8.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 10)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Bei sehr
staubiger Luft ist der Luftfilter 6fters zu tiberprifen.
Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

8.2.6 Wartung der Ziindkerze

Reinigen Sie die Zindkerze mit einer

Kupferdrahtbirste.

® Ziehen Sie den Ziindkerzenstecker (Abb.11/Pos.
23) mit einer Drehbewegung ab.

@ Entfernen Sie die Ziindkerze mit einem
ZundkerzenschlUssel.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

8.2.7 Keilriemenuberpriifung

Zur Uberpriifung des Keilriemens entfernen Sie wie in
Abb. 12 dargestellt die Keilriemenabdeckung (Abb.
12/ Pos. 5b).

8.2.8 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzugénglich aufbewahren.
Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fir Schaden die durch unsachgemafie Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fur
Schaden von unsachgeméBen Reparaturen. Beauf-
tragen Sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch flr Zube-
hérteile.

8.2.9 Betriebszeiten

Fur die Betriebszeiten beachten Sie bitte die
geltenden gesetzlichen Bestimmungen, die 6rtlich
unterschiedlich sein kdnnen.

8.2.10 Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daB3 Ihre Batterie immer fest
eingebaut ist.

® Eine einwandfreie Verbindung an das
Leitungsnetz der elekirischen Anlage muss
gewahrleistet sein.

@ Batterie sauber und trocken halten.
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8.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenmaéhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom
warmen Motor und fullen neues nach.

4. Entfernen Sie die Zlindkerze vom Zylinderkopf.
Fullen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die KiihIrippen des Zylinders und
das Gehéause.

6. Reinigen Sie das ganze Geréat, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Gerét an einem gutgelUfteten
Platz oder Ort auf.

8.4 Vorbereitung des Rasenmahers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (mit einer Benzin-
Absaugpumpe)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motorél vom warmen Motor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von der
Zindkerze.

5. Reinigen Sie die KiihIrippen des Zylinders und
das Gehéause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 3c) aus. Lésen Sie die Sternmuttern und
klappen den oberen Schubbugel nach unten.
Beachten Sie dabei, dass beim Umklappen die
Seilzlige nicht geknickt werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen
oberen und unteren Schubbtigel und Motor, um
ein Scheuern zu vermeiden.

8.5 Verbrauchsmaterial, VerschleiBmaterial und
Ersatzteile

Ersatzteile, Verbrauchs- und VerschleiBmaterialien

wie z.B. Motordl, Keilriemen, Zindkerzen,

Luftfiltereinsatz, Benzinfilter, Batterien oder Messer

fallen nicht unter die Garantie des Gerates.

8.6 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerétes

® Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Geréat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermiillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

21
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10. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Zlindkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen

vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie
daran, dass der Auspuff und andere Teile heif3 sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Stérung

mogliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerétes

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose

- Messer unwuchtig

- Schrauben prifen
- Messerbefestigung prifen

- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedriickt
- Gashebel falsche Stellung
- Zindkerze defekt

- Kraftstofftank leer

- Bremshebel driicken
- Einstellung prifen
- Zindkerze erneuern

- Kraftstoff einflillen

Motor l&uft unruhig

- Lulftfilter verschmutzt

- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen

- Zindkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelmaBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering

- Motordrehzahl zu gering

- Messer scharfen
- richtige Hoéhe einstellen

- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthdhe zu niedrig
- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen
- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren

Batterie wird nicht geladen

- Kontakt der Steckerverbindung
zur Batterie schlecht

- Batterie ist schadhaft

- Kontakte saubern

- Batterie von Fachmann prifen
lassen und ggf. austauschen

- Geratefunktion mit einer anderen
Batterie prufen

Anlasser dreht nicht

- Batterie leer

- Batterie laden
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Garantiebedingungen:

Die Fa. iSC GmbH garantiert die Behebung von Méngeln bzw. den Gerateaustausch entsprechend der unten
stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche unberihrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Méngel an Material oder 24 Monate
Konstruktion
VerschleiB3teile Luftfilter, Bowdenzuge, Fangkorb, |6 Monate

Bereifung, Fahrkupplung

Verbrauchsmaterial/ Messer Garantie nur bei Sofortdefekt (24h
Verbrauchsteile nach Kauf / Kaufbelegdatum)
Fehlteile 5 Arbeitstage

Bezuglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iISC GmbH eine
Méngelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb von 24h (Verbrauchsmaterial), 5
Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf angezeigt und das Kaufdatum durch
Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Méngeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit
beiliegender Geratekarte einzureichen und diese vollstandig auszufillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfiir folgende Fragen:

@ Hatdas Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

@ Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Geréat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

® erklért folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva 'y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, ettd tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIIaCHO
AvpeKTnea Ha EC v HopmK 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPHOPPWON CUUPWVA E TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTuma yia To poiov

potvrduje sljedec¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cnepyoWmMM yAO0CTOBEPAETCA, YTO Crieaylowue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM M Hopmam EC

@ NPOrosolye NPo 3a3HavyeHy HUHKYe BifNoBiAHICTb
BUPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpi6

@ ja usjaByBa cnefgHaTa COO6P3HOCT COrlacHoO
EY-pupexTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKAU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@® erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@® Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Benzin-Rasenméaher N-BM 51 E / Ladegerét VA8B (Powertec)

[x] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC

Noise: measured Ly, = 96,4 dB (A); guaranteed Ly, = 98 dB (A)

Notified Body: TUV SUD Industrie Service GmbH Westendstrasse 199

[]2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[[]2006/95/EC (] Annex IV
Notified Body:
[]2006/28/EC Notified Body No.:
Reg. No.:
[[] 2005/32/EC
[x] 2004/108/EC x] |2:(|)00/1 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[] 2004/22/EC (] Annex V1
] 1999/5/EC
P =3,2kW; VO
[]97/23/EC
[ 90/396/EC 80686 Miinchen (0036)

Emission No.: e11*97/68SA*2010/26*0840*01

Standard references:
EN 836; EN ISO 14982, EN 55014-1; EN55014-2;
EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 16.11.2010

O e >

Weichselgartner/Gefieral,Manager

Frank/Product-Management

First CE: 10
Art.-No.: 34.024.31 1.-No.: 11010
Subject to change without notice

Archive-File/Record: 3402430-10-4155050-10
Documents registrar: Robert Mayn
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

24

o




Anleitung N-BM 51 E D:  17.02.2011 10:36%@ Seite 25

®  Technische Anderungen vorbehalten
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig.
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